ardec

Blok opcjonalny A-dec® 362

INSTRUKCJA INSTALACJI

Spis tresci

Przed rozpoczeciem ............ 2
Instalowanie bloku opcjonalnego. . 4
Instalacja instrumentow asysty
A-dec352/353..........00nn 11
Instalowanie konsolety

A-dec 334pro/335pro/334/335..18
Instalowanie lampy gléwnej

Adec ........cciviiiiinnnnns 28
Instalacja mocowania monitora .. 28
Instalowanie spluwaczki ....... 29
Instalacja ruchomej skrzynki
przytaczeniowej............... 31
Prowadzenie przewodow

mediow. ..................... 32
Podtaczanie przewodow

wspornika centralnego ........ 43

Podiaczanie kabli
elektrycznych i przewodu

transmisji danych (DCS)........ 45
Podtaczanie mediow do
skrzynki przylaczeniowej ....... 58
Przygotowanie systemu........ 60
Regulacja systemu............ 61
Wyrownywanie systemu........ 62
Operacje w zakresie sterowania Blok opcjonalny A-dec 362 z fotelem dentystycznym A-dec 311
dotykowego.................. 66
Testowanie systemu............ 68 Modele i wersje produktu opisane w tym dokumencie
Instalowanieoston............ 69
Zatacznik A: Podiaczanie Model Wersje Opis
systemu prozniowego (AVS). . ... 72 352/353 A Instrumenty asysty
Informacja o zgodnosci 23 ) « |
z przepisami i gwarancja . ...... 76 334pro/335pro niedostepne  Konsoleta
334/335 B Konsoleta
511 A/B Fotel dentystyczny
411/Cascade®/Decade® A Fotel dentystyczny
Performer®/ Priority
311 B Fotel dentystyczny
362 A Blok opcjonalny

86.0563.18 Rev G



Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Przed rozpoczeciem

UWAGA Informacje kluczowe dla skutecznego i bezpiecznego montazu sa w niniejszej instrukcji
0 zacieniowane w ten sposéb.

przymocowany do podlogi kotwami. Jeéli fotel nie jest przymocowany kotwami, patrz instrukcja
mocowania kotwami w instrukcji instalacji dostarczonej wraz z fotelem.

PRZECZYTA)! Przed rozpoczeciem wszelkich innych procedur fotel dentystyczny musi zostac

ostroznoé¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania ani przewodéw. Sprawdz, czy pokrywy po zalozeniu sa

f OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia. Podczas zdejmowania i zaktadania pokryw nalezy zachowac
dobrze przymocowane.

Blok opcjonalny A-dec 362 moze zosta¢ zainstalowany po dowolnej stronie fotela. Ponizsze procedury
przedstawiaja instalacje dla lekarza praworecznego.

Sprawdzanie, czy fotel stomatologiczny wytrzyma obcigzenie spowodowane
blokiem opcjonalnym A-dec 362

sa w stanie zapewni¢ podparcie mocowaniu drazka. Aby zweryfikowad, czy fotel zapewnia podparcie

f OSTRZEZENIE Blok opcjonalny A-dec 362 mozna zamocowac do wiekszosci foteli dentystycznych, ktore

modelowi A-dec 362, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Fotele A-dec — skontaktuj sie z dzialem obstugi klienta A-dec.

* Fotele innych producentéw — skontaktuj sie z producentem, aby upewnic sig, ze fotel jest w stanie

wytrzymac obcigzenie robocze przedstawione w ponizszej tabeli.

Aby obliczy¢ obciazenie robocze systemu, dodaj wartosci dotyczace moduléw w zakresie konfiguracji systemu.

System musi wytrzymac obcigzenie i moment wynikajace z obliczen.

Modut sprzetowy Waga Moment

Blok opcjonalny A-dec 362 z butelka na wode 16,5 kg (36,3 funta) Niedostepny

Konsoleta A-dec 334pro/335pro ze stolikiem 22,1 kg (48,7 funta) 293 N'm (215,7 funt-stopa)
Instrumenty asysty A-dec 352/353 8,5 kg (18,6 funta) 103 N-m (75,7 funt-stopa)
Lampa gtéwna A-dec 571/571L 9,6 kg (21,1 funta) 63,5 Nm (46,8 funt-stopa)
Mocowanie monitora A-dec 482 z monitorem 16,7 kg (36,7 funta) 64,7 Nm (47,7 funt-stopa)

Na przyklad, jesli system zawiera konsolete i lampe gtéwna, musi wytrzymac obcigzenie wynoszace
48,2 kg (106,1 funta) i moment wynoszacy 356,5 N - m (262,5 funt-stopa).

Modut sprzetowy Waga Moment

Blok opcjonalny 16,5 kg (36,3 funta) Niedostepny

Konsoleta 22,1 kg (48,7 funta) 293 N'm (215,7 funt-stopa)
Lampa giéwna 9,6 kg (21,1 funta) 63,5 N'm (46,8 funt-stopa)
Obcigzenie robocze 48,2 kg (106,1 funta) 356,5 N'm (262,5 funt-stopa)
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zalecane narzedzia

e Zestaw kluczy szeSciokatnych ¢ Narzedzia do zdejmowania izolacji ¢ Obcinaki skoSne

* Klucz dynamometryczny z bitem 5/16 cala * Gniazdo 5/16 cala i wkretak « Srubokret Phillips

¢ Klucz 3/8 cala * Poziomica magnetyczna e Standardowy wkretak
e Klucze 1/4 calai 1/2 cala e Uszczelka *  Woltomierz

Instalacja ramienia adaptera

PRZECZYTAJ)! Przed rozpoczeciem tych zabiegéw zamocuj ramie adaptera do systemu mocowania na

drazku na fotelu. Instrukcje instalacji s3 dostarczane wraz z ramionami adaptera A-dec.

Kolejnosé instalaciji

Ponizej przedstawiono moduty do instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362. W przypadku tej instalacji niektére
moduly opisane w niniejszym dokumencie moga nie by¢ wymagane.

1. Wybierz moduly, ktére beda instalowane na bloku opcjonalnym.

2. Skorzystaj z kolejnosci instalacji, aby zwréci¢ uwage na kolejnoéé montazu modutéw.

o UWAGA Wszystkie czesci niezbedne do zainstalowania modutu znajduja sie w pudetku kazdego modutu.

Blok opcjonalny

Konsoleta

Instrumenty asysty

Lampa gtéwna
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie bloku opcjonalnego

Zalecane narzedzia
¢ Klucze szesciokatne 1/8 cala, 5/32 cala, 3/16 calai5/16 cala

* Klucz dynamometryczny z bitem szesciokatnym 5/16 cala

* Poziomica magnetyczna

|

¢ Obcinaki skos$ne

Zadanie 1.

Umies¢ drazek bloku opcjonalnego w ramieniu adaptera.
Skieruj otwoér prostokatny w prawa strone (gdy stoisz twarza do przodu fotela).

Otwor prostokgtny
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Zadanie 2.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

1. Wysrodkuj dragzek w mocowaniu.

. Przyl6z poziomice magnetyczng pionowo do drazka tuz nad srubami

poziomujgcymi.

. Uzyj klucza szesciokatnego, aby dokreci¢ sruby wokét mocowania.

Utrzymuj drazek wysrodkowany w mocowaniu tak dalece, jak to mozliwe.

. Aby zmieni¢ pochylenie drazka, reguluj stopieni dokrecenia érub

poziomujgcych u géry i dotu mocowania. To, ktére sruby beda dokrecane,
a ktore odkrecane, jest uzaleznione od wymaganej strony pochylenia drazka.
Sruby poziomujace nalezy dokrecac i odkreca¢ parami.

. Reguluj wszystkie osiem $rub poziomujacych wokét mocowania, az do

wypozZiomowania.

. Po wypoziomowaniu systemu dokre¢ sruby poziomujace.

drazka. Blok opcjonalny bedzie wymagat takze poziomowania

0 UWAGA W ten sposdb osigga sie wstepne wypoziomowanie
finalnego po zamontowaniu wszystkich modutéw.




Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 3.

1 Odkrec¢ dwie sruby podporowe kluczem
szesciokatnym.

Zadanie 4.

1 Wsun kotnierz w dot nad sruby poziomujace.

2 Ponownie wkrec sruby podporowe.

Kotnierz
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 5.

Prowadnica spluwaczki

Przytacze na
butelke na
wode

Sruby podporowe

41 Owin wigzke przewod6w bloku opcjonalnego wok6t swojego ramienia i wyjmij blok opcjonalny z kartonu.
2 Zdejmij ostony bloku opcjonalnego.

3 Jesli system zawiera spluwaczke, uzyj obcinak6w skosnych, aby przeciac opaske zaciskowa i zdjac
prowadnice spluwaczki oraz korek piankowy. Wyrzu¢ te elementy.

4 Przytrzymaj blok opcjonalny nad cokotem bloku, kierujac przytacze na butelke na wode w strone
przodu fotela.

PRZESTROGA Wszystkie kable i przewody nalezy umiesci¢ od géry drazka bloku opcjonalnego,
& aby nie dopuscic¢ do ich przyci$niecia ani uszkodzenia.

B Wsuni blok opcjonalny w d6t drazka, az do oparcia ramy na srubach podporowych.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 6.

L&
|
¥

1 Whkretakiem szesciokatnym 5/16 cala dokre¢ wkret z tbem wypukiym w taki sposob, aby mozliwe
bylo przegubowe obracanie bloku opcjonalnego, ale nie swobodne obracanie sie tego bloku.

Zadanie 7.

Wyroéwnaj blok opcjonalny w taki sposéb, aby byt
y J Pq y P y by
ustawiony réwnolegle do fotela.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 8.

Ozebrowanie ramy
bloku opcjonalnego

»

1 Uzyj klucza dynamometrycznego 5/16 cala i wkrec¢ wkret z tbem
wypuklym, stosujac moment co najmniej 35 N - m (26 funt-stopa).
Podczas dokrecania §ruby upewnij sig, ze blok opcjonalny pozostanie
ustawiony rownolegle wzgledem fotela.

Ozebrowanie ramy bloku opcjonalnego

2 Upewnij sig, ze ozebrowanie ramy bloku opcjonalnego jest
osadzone przy drazku. W razie potrzeby dokre¢ wkret
z Ibem pétkulistym, stosujac wiekszy moment obrotowy.

UWAGA Ozebrowanie ramy bloku opcjonalnego
musi by¢ na calej dtugosci osadzone przy drazku.
Niepelne osadzenie moze spowodowac problemy
z poziomowaniem w procesie instalacji.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 9.

Rama bloku

PRZESTROGA Sprawdz, czy koniec opcjonalnego
& przewodu wentylacji spluwaczki 13 mm (1/2 cala)

znajduje si¢ 13 mm (1/2 cala) nad

rama bloku opcjonalnego. Dzieki temu
zapewniony bedzie prawidiowy Zacisk przewodu
splyw plynéw ze spluwaczki.

4. Jesli konieczna jest regulacja przewodu
wentylacji spluwaczki, uzyj klucza
szesciokatnego, aby poluzowacé zacisk
mocujacy przewo6d wentylacji spluwaczki
na bloku opcjonalnym.

2 Przesun przewod w gore, aby jego koniec
znajdowat sie 13 mm (1/2 cala) nad rama
bloku opcjonalnego.

3 Zacisnij zacisk, aby unieruchomic
przewo6d wentylacji. Przewdd
wentylacji
spluwaczki
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalacja instrumentow asysty A-dec 352/353

Instalowanie instrumentow asysty A-dec 352 montowanych na ramieniu teleskopowym ....... 11
Instalowanie instrumentow asysty A-dec 353 montowanych naspluwaczce.................. 15

Teleskopowe instrumenty Instrumenty asysty A-dec 353

asysty A-dec 352 z opcjonalnym montowane na spluwaczce,

panelem sterowania Z opcjonalnym panelem
sterowania

Instalowanie instrumentow asysty A-dec 352 montowanych na ramieniu
teleskopowym

Zalecane narzedzia
* Klucz szeéciokatny 3/16 cala

¢  Obcinaki skosne

Zadanie 1.

1 Kluczem szesciokatnym i trzema wkretami z tbami
‘ Prz6d fotela g gniazdowymi (1 cal) zamontuj piaste ramienia
teleskopowego na bloku opcjonalnym. Ogranicznik na

piascie musi by¢ skierowany w strone przodu fotela.

Ogranicznik
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

1. Ustaw ramie konsoli asysty na piascie.

2. Wepchnij w dot podkladke falista i zat6z ja na krawedz piasty. Stopniowo zaktadaj podktadke, az zostanie
ona catkowicie zatozona na piaste.

3. Umiesc ssak (HVE) i slinociag (SE) w odpowiednich uchwytach, a nastepnie dolacz ich przewody do
pojemnika prézniowego.

UWAGA Jedli system jest wyposazony w system prézniowy (AVS), wowczas ssak (HVE) i §linociag
0 (SE) sa instalowane przed wysytka produktu i nie mozna ich wymontowac.

12 86.0563.18 Rev G



Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 3.

dotknieciem plyty elektronicznej lub przystgpieniem do tworzenia polaczen z plyta elektroniczna
nalezy zastosowac odpowiednie $rodki ochrony przed oddzialtywaniem elektrycznosci statycznej (ESD).

; OSTROZNIE Plyty elektroniczne sa wrazliwe na oddziatywanie elektrycznosci statycznej. Przed
Plyty elektroniczne powinien instalowaé wytacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

4 Jesli wyposazenie systemu obejmuje panel sterowania,
przeprowadz przewdd panelu sterowania pod pojemnikiem
prézniowym przez otwor po prawej stronie (najwiekszy otwor).

2 Zamontuj zacisk dla przewodu panelu sterowania,
umieszczajac podkladke na przewodzie, a nastepnie
wprowadzajac tuleje na przewdd.

wystarczajaca dlugosé przewodu, aby dopasowac go

WSKAZOWKA Podczas zakladania zacisku pozostaw
; do materiatu przykrywajacego przewdd instrumentu.

3 Przeprowadz przew6d transmisji danych i przew6d zasilajacy panelu sterowania przez blok opcjonalny
oraz przez prostokatny otwor az na zewnatrz ramy bloku opcjonalnego.

Czarny port danych

Ztgcze przewodu z czarnymi
przewodami

Ztgcze przewodu (
Z szarymi przewodami

danych DCS1 do szarego portu DCS2 moze spowodowac

f PRZESTROGA Podlgczenie czarnego przewodu transmisji
uszkodzenie produktu.

4 Podiacz przewod transmisji danych do czarnego portu transmisji danych DCSI.

B Podtacz kazdy przewdd zasilajacy do ziacza przewodu w tym samym kolorze.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 4.

Umieé¢ dmuchawke w uchwycie i przeprowadz jej przewo6d wokoét pojemnika prézniowego przez
otwor srodkowy.

Przewod dmuchawki

Zadanie 5.

Z opaski zaciskowej i czarnej podkladki przygotuj zacisk na przewéd dmuchawki.
Opaske zaciskowa ople¢ dwa razy, aby zapewnic¢ stabilne trzymanie przewodu.

przewodu, aby dopasowac go do materiatu przykrywajacego przewéd

WSKAZOWKA Podczas zakladania zacisku pozostaw wystarczajacg dlugosé
; instrumentu.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie instrumentow asysty A-dec 353 montowanych na spluwaczce

Zalecane narzedzia
¢ Klucze szesciokatne 1/8 cala, 3/16 calai5/32 cala

¢ Obcinaki skos$ne

Zadanie 1.

1 Jesli wyposazenie systemu obejmuje system prézniowy (AVS), uzyj klucza szesciokatnego, aby wykrecic
dwie éruby Iaczace zespot przetaczania ze spodem wspornika spluwaczki.

Zadanie 2.

4 Jesli wyposazenie instrument6éw asysty
obejmuje panel sterowania, przeprowadz kabel
zasilania i przewdd transmisji danych (DCS) do
uchwytu spluwaczki.

2 Umiesc instrumenty asysty pod uchwytem
spluwaczki i obrd¢ je z dala od fotela, aby
mozliwe byto wprowadzenie drazka do
otworu na spodzie wspornika spluwaczki.

3 Dotacz instrumenty asysty do spodu
uchwytu spluwaczki.

* Kluczem szesciokatnym 3/16 cala
przykre¢ srodkowy wkret.

* Kluczem szesciokatnym 5/32 cala
przykre¢ wkret w duzym, wpuszczanym
otworze potozonym mimosrodowo.

4 Jesliw Zadaniu 1 odtgczono zespot Wkrety z thami gniazdowymi (przedstawiono
przelaczania systemu prézniowego AVS, rzeczywiste rozmiary)
podlacz go teraz.

intelalststalsistatsistolatelolols N IESS)

Do otworu Srodkowego Do otworu wpuszczanego
(wkret 1/4-20 x 1 cal) (wkret 10-32 x 5/8 cala)
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362
Zadanie 3.
Jedli instrumenty asysty obejmuja panel sterowania:

Poprowadz kabel zasilania i przewdd transmisji danych (DCS) przez ramie spluwaczki
i do bloku opcjonalnego.

WSKAZOWKA Dotacz opaske zaciskowa do koricow kabli, aby je poprowadzic¢
@ przez ramie spluwaczki.

2 Przeprowadz przewod zasilajacy i przewod transmisji danych przez rowki spluwaczki.

Przeprowadz przewody miedzy drazkiem a Scianka
bloku opcjonalnego, a nastepnie przeprowadz je
przez prostokatny otwor po zewnetrznej stronie

ramy bloku opcjonalnego. ) g
‘ e,
PRZESTROGA Podlaczenie czarnego : @;\\ -
& przewodu transmisji danych DCS1 do ‘

szarego portu DCS2 moze spowodowac

uszkodzenie produktu. Ztacze przewodu .
z czarnymi przewodami

4 Podlacz przewdéd transmisji danych do czarnego Ztacze przewodu
portu transmisji danych DCS1. z szarymi przewodami

B Podlacz kazdy przewod zasilajacy do ztacza przewodu
w tym samym kolorze.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 4.

41 Umiesc ssak (HVE) i slinociag (SE) w odpowiednich uchwytach, a nastepnie dofacz ich przewody do
pojemnika prézniowego.

UWAGA Jedli system jest

0 wyposazony w system prézniowy
(AVS), wéwczas ssak (HVE)
i élinocigg (SE) sa instalowane
przed wysylka produktu i nie
mozna ich wymontowac.

2 Umies¢ dmuchawke w uchwycie
i przeprowadz jej przewod wokoét
pojemnika prézniowego przez otwor
srodkowy.

Pojemnik
prozniowy

Przew6d dmuchawki

Zadanie 5.

Z opaski zaciskowej i czarnej podkladki przygotuj zacisk na przewoéd dmuchawki.
Opaske zaciskowa ople¢ dwa razy, aby zapewnic¢ stabilne trzymanie przewodu.

przewodu, aby dopasowac go do materiatu przykrywajacego przewoéd

WSKAZOWKA Podczas zakladania zacisku pozostaw wystarczajaca dtugosé
; instrumentu.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie konsolety A-dec 334pro/335pro/334/335

Wszystkie kroki sg takie same w przypadku instalacji modeli A-dec 334pro/335pro/334/335 na bloku
opcjonalnym A-dec 362.

Konsoleta A-dec 334pro Traditional na fotelu dentystycznym A-dec 311

Zalecane narzedzia

* Zestaw kluczy szesciokatnych
¢ Klucz 3/8 cala
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie podzespotow konsolety
Zadanie 1.

\ - Przycisk zasilania

7
{ /

I
m——

1 S T2

1 Wilacz zasilanie fotela.

Przed dotknieciem plyty elektronicznej lub przystapieniem do tworzenia potaczen z plyta
elektroniczna nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki ochrony przed oddzialywaniem
elektrycznoéci statycznej (ESD). Plyty elektroniczne powinien instalowac wylacznie elektryk
lub wykwalifikowany personel serwisowy.

; OSTROZNIE Plyty elektroniczne sa wrazliwe na oddzialywanie elektrycznosci statycznej.

2 Uzyj zworki, aby catkowicie opuscic siedzisko fotela.

OSTRZEZENIE Jesli przed rozpoczeciem tej procedury nie zostanie wyltaczone lub odtaczone
A zasilanie, moze doj$¢ do uszkodzenia produktu oraz do wystapienia powaznych obrazen lub zgonu.

3 Wylacz zasilanie fotela.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

1 Upewnij si¢, ze w drazku konsolety znajduje si¢ odpowiedni

pierscien regulujacy. ﬁ
* Jesli wyposazenie systemu obejmuje konsolete, ale nie

zawiera instrumentéw asysty montowanych na ramieniu
teleskopowym, nalezy uzy¢ pierscienia regulujacego
dostarczanego na drazku konsolety.

Pierscien regulujacy uzywany z konsoletg
i bez instrumentow asysty

* Jesli wyposazenie systemu obejmuje konsolete / ’ \

iinstrumenty asysty A-dec 352 montowane na ramieniu
teleskopowym, nalezy uzy¢ pierscienia regulujacego,
ktory jest dostarczany z zestawem.

Pierscien regulujacy uzywany z konsoleta
i instrumentami asysty A-dec 352
mocowanymi ha ramieniu teleskopowym

Zadanie 3.

Unie$ konsolete i utrzymuj jg na swoim
barku, a wolna reka przeprowadz wiazke
kabli i przewodow.

Widok modelu A-dec 334pro
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 4.

4 Przytrzymaj konsolete nad otworem drazka —
w strone przodu fotela, a nastepnie poprowadz —
wiazke przewodoéw i kabli do otworu. &

Widok modelu A-dec 335pro

2 Wprowadz drazek konsolety do bloku
opcjonalnego, az do catkowitego
osadzenia.

g

7
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°
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 5.

\

o
ﬁ_’_E@JO j@ e o)

Widok przewodéw i czerwonego przewodu transmisji danych DCS2 z konsolety 334pro/335pro

41 Poprowadz przewody i przewdd transmisji danych z konsolety przez otwor prostokatny na
zewnatrz ramy bloku opcjonalnego.

2 Podtacz uziemienie.
3 Polacz czarny przewod ze zigczem przewodu, do ktérego dotgczony jest juz czarny przewod.

4 Potacz szary przewod ze ztgczem przewodu, do ktérego dotaczony jest juz szary przewod.
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Zadanie 6.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

Konsolety A-dec 334pro/335pro

1 Poprowadz czerwony przewod transmisji
danych DCS2 od plyty elektronicznej fotela
poprzez otwor i podlacz go do szarego
portu transmisji danych DCS2.

2 Podtacz czerwony przewod transmisji
danych DCS2 od konsolety do szarego
portu transmisji danych DCS2.

3 Potacz dwupozycyjne czarne ztgcze
z czarnym przewodem izolowanym 24 V AC,
jesli jest dostepny.

Zwin nadmiar przewodu i umieé¢ w bloku
opcjonalnym.

86.0563.18 Rev G

Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Konsolety A-dec 334/335

" o

AN
] ‘ o

przewodu transmisji danych DCS1 do
szarego portu DCS2 moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

f PRZESTROGA Podlaczenie czarnego

1 Podlacz czarny przew6d transmisji danych
DCS1 od konsolety do czarnego portu
transmisji danych DCSI.

2 Poprowadz czarny przewod transmisji
danych DCS1 od plyty elektronicznej fotela
poprzez otwér i podlacz go do czarnego
portu transmisji danych DCS1.

3 Polacz dwupozycyjne czarne ztgcze
z czarnym przewodem izolowanym 24 V AC,
jesli jest dostepny.

Zwin nadmiar przewodu i umieé¢ w bloku
opcjonalnym.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 7.

1. Poluzuj wkret z tbem pétkolistym.

UWAGA Nie wykrecaj catkowicie wkretu

o z tbem potkolistym. Poluzuj tylko, tak aby
uzyskaé mozliwos¢ poruszania konsoleta
lekarza.

2. Obroc konsolete lekarza tak, aby znalazla sie ponad
pustym otworem $ruby poziomujacej.

3. W16z i dokrec Srube poziomujaca 1/4-20 x 1/2 cala
i podkiadke.

4. Wkreé srube zaciskowa 3/8 cala.
5. Dokreé¢ wkret z Ibem pétkolistym.

§4 1 3

Rzeczywisty rozmiar Rzeczywisty rozmiar
Sruby zaciskowej Sruby poziomujgcej
Zadanie 8.

instalacja przewodow koncowki i kluczy regulacyjnych
(tylko modele A-dec 334pro/334/335)

41 Umies¢ przewody koricowek
w polozeniu uzytkowym. \
2 Tylko konsolety
A-dec 335 Continental.
W16z haki wysiegnika.

Ukazano model A-dec 335 3 W16z klucze regulacyjne.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 9.

Instalacja wysiegnikow Continental i kluczy regulacyjnych (tylko model A-dec 335pro)

1 Wyjmij i wyrzu¢ kartonowe
zaSlepki transportowe.

Kartonowa zaslepka transportowa

2 W zaleznosci od konfiguracji systemu wprowadz
na miejsce wysiegnik lub zaslepke.
Jesli potrzebne sg dodatkowe zaslepki, skontaktuj
sie z dziatem Obstugi klienta firmy A-dec.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

3 Aby otworzy¢ wysiegnik, obré¢ prowadnice
przewodu o 90° w lewo.

4 Przeprowadz przew6d przez zespoly
wysiegnika.

B Zamknij prowadnice przewodu
i upewnij sie, ze zostala zatrzasnieta
w polozeniu zamknietym.

@ Umiesc przewody konicéwek w uchwytach
i wprowadz klucze regulacyjne w otwory
z boku konsolety lekarza.

-
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalacja mocowania podstawy stolika (opcjonalnie)
W celu zainstalowania mocowania podstawy stolika nalezy wybra¢ typ konsolety i wykonaé ponizsze czynnosci.
Konsoleta A-dec 334pro/334 Traditional

Przy uzyciu dwoéch wkretéw z tbem wypuktym 10-32 x 1 cal przymocuj mocowanie podstawy stolika,
od spodu konsolety lekarza.

9 Przechyl jedna koncowke podstawy stolika w gore i umies¢ wypust podstawy stolika pod krawedzia
mocowania podstawy stolika, a nastepnie obniz podstawe do odpowiedniego poziomu.

ale pomocne jest zamontowanie jej po stronie przeciwnej do kluczy regulacyjnych, aby zapewnié¢

WSKAZOWKA Podstawe stolika mozna zainstalowac po dowolnej stronie konsolety lekarza,
; lepszy dostep do kluczy.

Mocowanie podstawy stolika

Podstawa stolika

L - A
J Miejsca mocowania
| | podstawy stolika
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Konsoleta A-dec 335/335pro Continental

4 Przy uzyciu trzech wkretow 10-32 x 3/4 cala
przymocuj ramie mocujace na $rodku, od
spodu konsolety lekarza.

Instalowanie lampy giownej A-dec

Jedli system zawiera lampe gtéwna, zamontuj ja teraz. Wiecej informacji zawiera instrukcja instalacji dostarczona
wraz z lampa giéwna.

Instalacja mocowania monitora

Jesli system zawiera mocowanie monitora, zamontuj je teraz. Informacje zawiera instrukcja instalacji dostarczona
wraz z mocowaniem monitora.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie spluwaczki

Zadanie 1.

Sitko miski —M

Miska spluwaczki \

Wysoki bok z dala od pacjenta

Umies¢ spluwaczke w jej uchwycie, kierujac
wysoki bok z dala od pacjenta. Mocno docisnij
w dél, aby ja zabezpieczy¢.

2 Umies¢ sitko na dole miski.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

PRZESTROGA Podczas instalowania wylewki do
& napelniania kubka nie nalezy jej obracad, poniewaz

Wylewka do moze to spowodowac jej pekniecie.
\ napetniania
kubka 1 Aby zainstalowac wylewke do napetniania kubka, wepchnij

Wylewka do ptukania  Ja prosto w dot.

* miski spluwaczki

-l 2 Aby zainstalowac wylewke do ptukania miski
_ spluwaczki, wepchnij ja.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalacja ruchomej skrzynki przytaczeniowej

0 UWAGA Przed ukonczeniem tej procedury zainstaluj wszystkie moduly systemu.

Zalecane narzedzia

e Srubokret krzyzakowy Philips

1 Zdejmij warstwe ochronng z ruchomej skrzynki przytaczeniowej.
2 Ustaw skrzynke przylaczeniowa nad przylaczami mediéw.

3 Uzyj srubokreta krzyzakowego i szesciu wkretéw o rozmiarze 10, aby przymocowac skrzynke
przylaczeniowa do podlogi.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Prowadzenie przewodow mediow

PRZESTROGA Aby unikna¢ uszkodzenia lub rozlaczenia kabli i przewodéw, nie nalezy ich prowadzi¢
& przed instalacja wszystkich modutéw systemu.

Zadanie 1.

(%
1A

Y EC
i W

S
-
| .

7=, s T

1 Wiacz zasilanie systemu.

2 Oparcie i siedzisko fotela musza by¢ catkowicie podniesione.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

dotknieciem plyty elektronicznej lub przystgpieniem do tworzenia potaczen z plyta elektroniczna

; OSTROZNIE Plyty elektroniczne sa wrazliwe na oddziatywanie elektrycznosci statycznej. Przed

nalezy zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed oddzialywaniem elektrycznosci statycznej (ESD).
Ptyty elektroniczne powinien instalowaé wytacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

ostrozno$é, aby nie uszkodzi¢ okablowania ani przewodéw. Sprawdz, czy pokrywy po zalozeniu sa

f OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia. Podczas zdejmowania i zakladania pokryw nalezy zachowaé

dobrze przymocowane.

moze dojé¢ do uszkodzenia produktu oraz do wystgpienia powaznych obrazen lub zgonu.

f OSTRZEZENIE Jesli przed rozpoczeciem tej procedury nie zostanie wylaczone lub odlaczone zasilanie,

Zadanie 2. Wytacz zasilanie systemu.

Prowadzenie kabli i przewodow do podstawy fotela oraz ruchomej skrzynki

przytaczeniowej
Wykonaj czes¢ dotyczaca konfiguracji systemu.

Prowadzenie przewodu

o Prowadzenie kabli
transmisji danych

Fotel dentystyczny

A-dec 311, 411,511 Pod fotelem Pod fotelem

Fotele A-dec Cascade, Decade, Pod fotelem Ruchoma skrzynka
Performer, z portami transmisji przytaczeniowa
danych

Fotele A-dec Cascade, Decade, Odtgcz i usun przewod Ruchoma skrzynka
Performer, Priority i fotele innych  transmisji danych. przytaczeniowa

producentéw bez portow
transmisji danych

Prowadzenie przewodu

Ruchoma skrzynka
przytgczeniowa

Ruchoma skrzynka
przytaczeniowa

Ruchoma skrzynka
przytaczeniowa

Prowadzenie przewodow pod fotelem .......................... 34
Prowadzenie przewodow do ruchomej skrzynki przytaczeniowej . . . . 39
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Prowadzenie przewodow pod fotelem

Zalecane narzedzie

¢ Obcinaki skos$ne

Zadanie 1.

Poprowadz przewody i przewod transmisji danych
bloku opcjonalnego w zaleznoéci od konfiguracji:

* Ramiona adaptera z otworem ponizej drazka
Poprowadz przewody i przew6d transmisji
danych bloku opcjonalnego poprzez otwor
prostokatny w drazku bloku opcjonalnego w doét
tak, aby wystawaly one z dolnej czeéci drazka.

* Ramiona adaptera z otworem na gorze przy
drazku
Poprowadz przew6d transmisji danych poprzez
otwor i wewnatrz ramienia adaptera do
podnosnika.

* Ramiona adaptera bez otworu
Poprowadz przewody zasilajace poprzez ostone,
a nastepnie poprowadz przewdd transmisji
danych obok ramienia adaptera tak, aby wystawat
on z dolnej czesci bloku opcjonalnego.

Widok bloku opcjonalnego A-dec 362 z ramieniem

adaptera z otworem

ponizej drazka na fotelu

dentystycznym A-dec 311

34
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

Opaski kablowe

Ostona

Uzyj opasek kablowych, aby zamocowac wiazke przewodéw w dolnej czeéci ramienia adaptera.
Nie dokrecaj nadmiernie opasek.

UWAGA Jesli ramie adaptera nie ma wbudowanych wspornikéw, uzyj przyklejanych mocowan
0 dostarczonych w zestawie, aby zamocowac wigzke w spos6b przedstawiony na ilustracji.

2 Przytnij koricowki opasek kablowych.

Zamocuj ostone wokoét kabli i przewodu transmisji danych. Umieé¢ ostone tak, aby rozpoczac od drugiej
opaski kablowej.

86.0563.18 Rev G
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 3.

Dokoricz procedure prowadzenia kabli zgodnie z typem fotela systemu.

Fotele dentystyczne A-dec 3111411 ......... ...ttt rnncnnncrnnnnns 36
Fotele dentystyczne A-dec 511, Cascade, Decade, Performer i Priority ........ 37

Fotel dentystyczny A-dec 311

kablowe i poprowadz przewody
za petla na podnosniku.

&
0 UWAGA Zamocuj dwie opaski

Opaski kablowe

Fotel dentystyczny A-dec 411

pomoca opaski kablowej w dolnej
pokrywie i poprowadz je za petla
na podnoéniku.

o UWAGA Zamocuj przewody za
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 3. Ciag dalszy

Fotel dentystyczny A-dec 511

UWAGA Poprowadz przewody pod
0 wspornikiem i za petla.

Fotele dentystyczne Cascade,
Decade, Performer lub Priority

uzyj otworu w gornej czesci ramienia adaptera,
aby poprowadzi¢ przew6d transmisji danych
poprzez ramie zamiast pod nim.

o UWAGA W przypadku foteli A-dec Cascade
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 4.

_ ¢

4 Jesli fotel zawiera patgk, zamontuj go na podnosniku. Patgk jest dostarczany w zestawie ze skrzynka
przylaczeniows.

2 Pogrupuj okablowanie w sposob estetyczny przy uzyciu opasek zaciskowych.

PRZESTROGA Nie mocuj przewodéw do podnosnika. Przewody musza poruszac si¢ swobodnie wraz
f " E z fotelem.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Prowadzenie przewodow do ruchomej skrzynki przytaczeniowej

Zalecane narzedzia
* Obcinaki skos$ne

* Zestaw kluczy szesciokatnych

Zadanie 1.

1 Dokonaj pomiaru od skrzynki przylaczeniowej do dolnej
czesci bloku opcjonalnego, dodaj 10 cm (4 cale) na
potrzeby polaczen i przetnij ostone, aby odpowiednio
dopasowac odleglosé.

92 Poprowadz przewody i kable poprzez ostone.

A-dec 571L na fotelu A-dec Cascade, Decade, =

0 UWAGA Jesli system zawiera lampe gléwna
Performer lub Priority, ktéra jest wyposazona

w porty transmisji danych, wykorzystaj ™ il &-7
dodatkowy przewdd transmisji danych & \

z zestawu skrzynki przylaczeniowej podczas
prowadzenia przewodoéw i kabli. Jest on
uzywany do podlaczania lampy gléwne;.

3 Przepchnij ostong o dwa cale w gore przez wspornik
ostony, az zostanie ona odpowiednio zamocowana.

T

I

UWAGA Poprowadz elementy tak, aby wystawaly bezposrednio z bloku opcjonalnego i siegaly do ostony.
Nie prowadz ponownie przewodéw i przewoddéw transmisji danych poprzez drazek bloku opcjonalnego,
a nastepnie do ostony.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

1 Poprowadz ostone do skrzynki przytaczeniowej.

2 Zapomoca klucza szesciokatnego zamocuj
element mocujacy do skrzynki polaczeniowej
i zainstaluj ostone.

3 Wioz zatyczki w nieuzywane otwory w skrzynce
przylaczeniowej.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Prowadzenie przewodow sterownika noznego praca koncéwek do bloku
opcjonalnego

Zadanie 1.

T |

TN 24

, iunmun" Lz

Umies¢ sterownik nozny praca koricowek w polozeniu roboczym i poprowadz przewody do dolnej
czesci bloku opcjonalnego.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

Przy ozebrowaniu przewodu skierowanym w strone Sciany bloku opcjonalnego w6z przewo6d
sterownika noznego pracg konicowek do gniazda w ramie ostony.

2 Obréc¢ przewody w prawo, aby zamocowac je w gniezdzie.

42 86.0563.18 Rev G



Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podtaczanie przewodow wspornika centralnego

Zalecane narzedzia
* Obcinaki skosne

e Uszczelka

Podlacz przewody zgodnie ze schematem przeptywéw znajdujacym sie na kolejnej stronie.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

UWAGA W trakcie instalacji zaworu PRZESTROGA Nie podiaczaj
0 wody nalezy podiaczy¢ na koricu tego niebieskiego przewodu.

kroéciec, aby zapobiec pozostawaniu

wody w rozdzielaczu.

Do ptukania miski spluwaczki Do skrzynkl przytaczeniowej

 —

Do napetniania kubka
-

Do instrumentéw asysty

-

Do butelki na wode

Do sterownika noznego
pracag koncowek

UWAGA Jedli system jest Zasilacz
o wyposazony w panel /

sterowania CP5i, zielony .
przewdd z dtuga linig ——
przerywana jest przyciety na ‘ -
konicu ostony i nie zostanie
podtaczony.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podiaczanie kabli elektrycznych i przewodu transmisji danych
(DCS)

PRZESTROGA Aby unikna¢ uszkodzenia lub rozlaczenia kabli elektrycznych i przewodéw, nalezy je
& podtaczy¢ dopiero po zainstalowaniu wszystkich modutéw systemu.

dotknieciem plyty elektronicznej lub przystgpieniem do tworzenia polaczen z plyta elektroniczng
nalezy zastosowac odpowiednie $rodki ochrony przed oddziatywaniem elektrycznosci statycznej (ESD).
Ptyty elektroniczne powinien instalowac wylacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

; OSTROZNIE Plyty elektroniczne sa wrazliwe na oddzialywanie elektrycznosci statycznej. Przed

OSTRZEZENIE Jesli przed rozpoczeciem tej procedury nie zostanie wytaczone lub odlaczone zasilanie,
A moze dojé¢ do uszkodzenia produktu oraz do wystapienia powaznych obrazen lub zgonu.

1. Wylacz zasilanie systemu.

Wykonaj ponizsze czynnosci w zaleznosci od tego, jaki zasilacz zawiera system.
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Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji
T danych do zasilacza uniwersalnego A-dec
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Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji
danych do zasilaczy A-dec 311/411
wyprodukowanych przed czerwcem 2023r........ 48

Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji
danych do zasilacza A-dec 511 wyprodukowanego
przedczerwcem 2023 K. ......iiiiiiiriaaaaaan 51
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji danych do zasilacza uniwersalnego
A-dec wyprodukowanego po czerwcu 2023 r.

Konsoleta A-dec 334pro/335pro ......ccivvvnneernnnnnnns 46
Konsolety A-dec334/335 .......ciiiiiiiinnnnnnntnnnnnnns 47

Konsoleta A-dec 334pro/335pro

Zalecane narzedzia

A W N =

Obcinaki skosne
Klucz 3/8 cala

Podtacz uziemienie bloku opcjonalnego.
Podlacz czarny przewéd do ztacza 0 V bloku opcjonalnego.

Podlacz szary przewéd do ztacza 24 V bloku opcjonalnego.

Podtacz czerwony przewdd transmisji danych do dowolnego portu transmisji danych DCS2.

oraz wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych. W przeciwnym wypadku nalezy poczekac

0 UWAGA Kolejng czynnosé nalezy wykonac wylacznie po zamontowaniu wszystkich moduléw fotela

z wykonaniem tej czynnosci do momentu zakoriczenia wszystkich polaczen elektrycznych i zasilania.

zasilacza.

. Po dokonaniu wszystkich potaczen elektrycznych modutéw systemu zabezpiecz przewody pod pokrywa

Nastepna czynnos¢ Przejdz do sekcji ,Podiaczanie mediéw do skrzynki przytaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Konsolety A-dec 334/335
Zalecane narzedzia

¢ Obcinaki skosne

¢ Klucz 3/8 cala

1. Podlacz uziemienie bloku opcjonalnego.
2. Podlacz czarny przewdd do ztacza 0 V bloku opcjonalnego.

3. Podlacz szary przewdd do ztacza 24 V bloku opcjonalnego.

PRZESTROGA Podlaczenie czarnego przewodu transmisji danych DCS1 do portu DCS2 moze
& spowodowac uszkodzenie produktu.

4. Podlacz przewdd transmisji danych do dowolnego portu transmisji danych DCS1.

oraz wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych. W przeciwnym wypadku nalezy poczekac

o UWAGA Kolejng czynnoéc¢ nalezy wykonaé wylgcznie po zamontowaniu wszystkich modutéw fotela
z wykonaniem tej czynnoéci do momentu zakoriczenia wszystkich polgczen elektrycznych i zasilania.

5. Po dokonaniu wszystkich polaczen elektrycznych moduléw systemu zabezpiecz przewody pod pokrywa
zasilacza.

)

Nastepna czynnos¢ Przejdz do sekcji ,Podlaczanie mediéw do skrzynki przylaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji danych do zasilaczy A-dec 311/411

wyprodukowanych przed czerwcem 2023 r.

Konsoleta A-dec 334pro/335pro ......ccivvvnneernnnnnnns 48
Konsolety A-dec334/335 .......ciiiiiiiinnnnnnntnnnnnnns 50

Zalecane narzedzia
¢  Obcinaki sko$ne

¢ Klucz 3/8 cala
Konsoleta A-dec 334pro/335pro

Zadanie 1.

1. Przymocuj przewéd uziemiajacy do drazka na zasilaczu.
2. Podlacz czarny przewdéd do ztacza 0 V.

3. Podlacz szary przewdd do ztgcza 24 V.
4

. Przy szarym porcie na plycie translatora ustawionym w strone tylu zasilacza podiacz czerwony przewoéd

transmisji danych DCS2 do szarego portu.

5. Podlacz czarny przewdéd transmisji danych DCS1 od czarnego portu plyty translatora do dowolnego portu

transmisji danych na zasilaczu.

48

86.0563.18 Rev G



Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

1. Zdejmij papier ochronny z plyty translatora.

PRZESTROGA Ptlyte translatora nalezy zamocowac w tej pozycji, aby unikna¢ jej uszkodzenia oraz
& zaklocen dzialania innego sprzetu.

2. Przymocuj plyte translatora z boku zasilacza, w kierunku przodu fotela. Wyréwnaj ja wzgledem krécéca
i dolnej krawedzi érodkowych otworéw wentylacyjnych.

UWAGA Jesli do zasilacza jest juz podlaczona plyta adaptera dla lampy LED, umieé¢ pod nia
0 plyte translatora.

3. Po podlaczeniu wszystkich modutéw do zasilacza zamocuj wszystkie przewody pod uszkiem zasilacza.

S : -

Nastepna czynnos¢ Przejdz do sekgji ,Podlgczanie mediéw do skrzynki przylaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Konsolety A-dec 334/335

1.

2
3.
4

Podtacz uziemienie bloku opcjonalnego.

. Podlacz czarny przewdéd do ztacza (SPRT CTR) 0 V~ bloku opcjonalnego na plycie elektronicznej fotela.

Podlacz szary przewéd do ztgcza (SPRT CTR) 24 V~ bloku opcjonalnego na plycie elektronicznej fotela.

. Podlacz przewdd transmisji danych do dowolnego portu transmisji danych DCS1.

UWAGA Kolejng czynnoéc nalezy wykonac¢ wylgcznie po zamontowaniu wszystkich moduléw fotela
0 oraz wykonaniu wszystkich polaczen elektrycznych. W przeciwnym wypadku nalezy poczekac
z wykonaniem tej czynnoéci do momentu zakorczenia wszystkich polaczen elektrycznych i zasilania.

. Po dokonaniu wszystkich potaczen elektrycznych modutéw systemu zabezpiecz przewody pod pokrywa

zasilacza.

\ ¥
2.3\/

——
&40V724V

l"

Nastepna czynnosé Przejdz do sekgji ,, Podlaczanie mediéw do skrzynki przylaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji danych do zasilacza A-dec 511
wyprodukowanego przed czerwcem 2023 r.

Postepuj zgodnie z instrukcjami odpowiednio do konfiguracji systemu.

Konsoleta A-dec 334pro/335Pro . .. ..o v i ot iieiiinetiactanctancasannsanassnansanassannassnnassnnssnnssnns 51
Konsolety A-deCc 334/335 .. ... . iiiiiiii i iieatsnctanctancsancasannsanasasassnnanasansassnassnnssnnssnns 53

Konsoleta A-dec 334pro/335pro
Zalecane narzedzia
s Srubokret krzyzakowy Philips

¢ Obcinaki skosne

Zadanie 1.
1. Uzyj Srubokreta krzyzakowego, aby podiaczy¢ przewoéd uziemiajacy do gérnej czesci zasilacza.

2. Podlacz czarny przewdéd do zacisku 0 V AC, natomiast szary przewdd do zacisku 24 V AC na listwie
zaciskowej plyty elektronicznej fotela.

3. Ustaw plyte translatora z szarym portem DCS2 skierowanym w strone przodu fotela i podigcz czerwony
przewdd transmisji danych DCS2 do szarego portu.

4. Podlacz czarny przewéd transmisji danych DCS1 od czarnego portu na ptycie translatora do portu na zasilaczu.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

PRZESTROGA Nie mocuj plyty translatora na gérze obudowy zasilacza. Nie bedzie wtedy pasowac
& pokrywa pompy.

1. Zdejmij papier ochronny z plyty translatora. Zamocuj plyte translatora z przodu zasilacza, w prawym
goérnym rogu.

UWAGA Jesli do zasilacza jest juz podlaczona plyta adaptera dla lampy LED, umieé¢ pod nia
o plyte translatora.

2. Zamocuj przewody do palgka za pomoca opasek zaciskowych.

Nastepna czynnos¢ Zobacz ,Podlaczanie mediéw do skrzynki przylaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Konsolety A-dec 334/335
Zalecane narzedzia

Srubokret Phillips

Obcinaki sko$ne

. Podlacz uziemienie konsolety.

. Podlacz czarny przewod od kabla konsolety do ztacza 0 V.

3. Podlacz szary przewdd od kabla konsolety do ztacza 24 V.

o UWAGA W razie potrzeby mozna podlaczy¢ do jednego zacisku wiecej niz jeden przewdd.

4. Podlacz przewdd transmisji danych (DCS) do dowolnego portu danych.

. Po dokonaniu wszystkich potaczen elektrycznych modutéw systemu zamocuj przewody do palgka na zasilaczu.

Nastepna czynnos¢ Przejdz do sekgji ,Podigczanie medidéw do skrzynki przylaczeniowej” na stronie 58.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podtaczanie przewodow i przewodu transmisji danych do fotela dentystycznego
Cascade, Decade, Performer, Priority lub fotela dentystycznego innego producenta

Zalecane narzedzia
e Srubokret krzyzakowy Philips
* Obcinaki skosne

* Narzedzia do zdejmowania izolacji

Zadanie 1.

UWAGA Upewnij sie, ze zasilacz A-dec 100,
0 110-120 lub 220-240 V AC ISLN jest dostepny.

1. Uzyj érubokreta krzyzakowego, aby podiaczy¢ przewod
uziemiajacy do éruby na gornej czesci zasilacza. Jesli system
zawiera lampe, przy uzyciu tej sruby zamocuj rowniez plyte
elektroniczng ukladu przekaznika lampy gléwne;j.

2. Podlacz czarny przewdd do ztacza 0 V bloku opcjonalnego
na plycie elektronicznej fotela.

3. Podlacz szary przewdéd do ztacza 24 V bloku opcjonalnego
na plycie elektronicznej fotela.

4. Polacz dwupozycyjne czarne zlacze z dwupozycyjnym
czarnym przewodem izolowanym 24 V AC na zasilaczu.

5. Jesli system obstuguje funkcje DCS, podiacz przewod
transmisji danych do portu transmisji danych na ptycie
elektronicznej fotela. Plyta fotela znajduje sie pod fotelem.

DCS, moga zosta¢ uaktualnione. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z dzialem obstugi
klienta firmy A-dec.

0 UWAGA Systemy A-dec, ktére nie obstuguja funkeji

| ) :
a & by ““;f

| .l
g 4

| s

| \

J

fo¥ i

5

Porty transmisji danych

Ptyta elektroniczna fotela z portami transmisji danych
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

4 Odetnij czerwone zfacze.

UWAGA Jesli przewdd jest zbyt dlugi, przytnij go do odpowiedniej diugosci.

PRZESTROGA Aby zapobiec uszkodzeniu przewodéw linkowych w wyniku przypadkowego usuniecia
splotéw zewnetrznych, uzyj narzedzi do zdejmowania izolacji, ktérych rozmiar odpowiada przewodom
linkowym.

> @

2 Zdejmij 10 mm (3/8 cala) izolacji z przewodow. Przewody linkowe majg przekréj 1,31 mm? (16 AWG).
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 3.

. Podlacz czarne i fioletowe przewody do listwy zaciskowej J5.
. Podlgcz z6tte, niebieskie, biale i czarno-biale przewody do listwy zaciskowej J6.

. Podlacz kabel lampy gtéwnej z zestawu.

A W N =

. Podlacz przewdd transmisji danych do ptyty przekaznika.

poprowadzony wraz z pozostalymi przewodami i kablami
przez ostone.

Zobacz , Prowadzenie przewodéw do ruchomej skrzynki
przylaczeniowej” na stronie 39.

0 UWAGA Ten przew6d transmisji danych powinien zostac

5. Na bloku opcjonalnym podiacz drugi koniec przewodu transmisji danych do
portu transmisji danych.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 4.

4 Podtacz czarny i 26ty przew6d do kontrolki LED konsolety.

Zadanie 5.

1 Podtacz kabel kontrolki do zasilacza.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podlaczanie mediow do skrzynki przytaczeniowej

Wykonaj potaczenia odpowiednio do konfiguracji systemu.
Podtaczanie samejkonsolety .............cciiiiiiiiiinann 58
Podiaczanie systemu z wielomamodutami .................. 59

Podtgczanie samej konsolety

Z tego diagramu nalezy skorzystac¢, jezeli system nie obejmuje zadnych innych moduléw poza konsoleta.

Zalecane narzedzia
¢ Obcinaki skosne

e Uszczelka

Do fotela
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Podiaczanie systemu z wieloma modutami
Z tego diagramu nalezy skorzystag, jezeli system obejmuje jakiekolwiek inne moduty poza konsoleta.
Zalecane narzedzia

¢ Obcinaki skosne

e Uszczelka

Do fotela

Instalowanie separatora wilgoci (opcjonalnie)

Aby zainstalowac¢ separator wilgoci, postepuj zgodnie z instrukcja dotaczong do kompletu separatora wilgoci.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Przygotowanie systemu

Instalowanie butelki na wode

Zadanie 1.

WAZNE Firma A-dec zaleca przeprowadzenie dezynfekcji szokowej linii wodnych jednostki
dentystycznej przed pierwszym uzyciem systemu oraz ustalenie harmonogramu cyklicznych
konserwacji linii wodnych. Dodatkowe informacje zawiera Instrukcja konserwacji linii wodnych

(nr czesci 85.0983.18) i Instrukcja obstugi systemu zamknietego obiegu wody A-dec (nr czesci 86.0609.18).

60

Nanie$ smar silikonowy A-dec na
uszczelke O-ring.

2 Docisnij butelke do gniazda butelki
z woda i przekrec ja w prawo.

86.0563.18 Rev G



Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Regulacja ustawien przeptywu podczas ptukania miski spluwaczki

W celu wyregulowania przeptywu dokrec¢
lub odkre¢ zawoér zaciskowy po wilgczeniu

funkji ptukania miski spluwaczki. Wylewka do ptukania miski spluwaczki

2 Obro6¢ wylewke ptukania miski, aby odpowiednio
skierowacé strumieni wody i uzyskac¢ najwydajniejsze
plukanie.

Na p6zniejszych etapach procesu instalacji uzyjesz
panelu sterowania, aby skonfigurowa¢ ustawienia
wstepne napelniania kubka i ptukania miski
spluwaczki.

Zawor zaciskowy
przeptywu
podczas
ptukania miski
spluwaczki

Regulacja systemu

Wytyczne dotyczace regulacji moduléw systemu znajduja sie w instrukcji instalacji dostarczanej wraz ze sprzetem.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Wyrownywanie systemu

Aby wypoziomowac system, wykonaj opisane ponizej czynnosci. System poziomowania zapobiega przesuwaniu
sie moduléw oraz przemieszczaniu sie instrumentéw na stoliku.

UWAGA W celu pomys$lnego wypoziomowania systemu nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci
w kolejnosci, w jakiej zostaly przedstawione.

Poziomowanie bloku opcjonalnego

Zalecane narzedzia
* Poziomica magnetyczna

* Klucz szedciokatny 3/16 cala

Zadanie 1.

Ustaw fotel, konsolete lekarza i lampe gléwna
w normalnym potozeniu roboczym dla lekarza.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Zadanie 2.

o Sruby poziomujace
Poziomica magnetyczna J y .

41 Umiesc¢ poziomice magnetyczng pionowo na przegubie ramienia sztywnego konsolety. Wyréwnaj poziom,
regulujac Sruby poziomujace w mocowaniu u podstawy drazka

@ WSKAZOWKA W razie potrzeby uzyj kawatka tasmy, aby przytrzymac poziomice nieruchomo.

Zadanie 3.
Aby zmieni¢ pochylenie drazka, reguluj stopient dokrecenia srub poziomujacych u géry i dotu mocowania.

To, ktére sruby beda dokrecane, a ktére odkrecane, jest uzaleznione od wymaganej strony pochylenia drazka.
Sruby poziomujace nalezy dokrecac i odkreca¢ parami

- —

N ]
- ~— — —
— — ~— ~—

2 Reguluj wszystkie osiem srub poziomujacych wokot mocowania, az do ustawienia drazka pionowo
i wyeliminowania ruchomoéci konsolety.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Poziomowanie ramienia teleskopowego instrumentow asysty

Zalecane narzedzie
* Klucz szeéciokatny 1/8 cala

Zadanie 1.

Y 1 Rozciagnij ramig teleskopowe i ustaw je
L rownolegle do fotela.

)
L
—

2 Umies¢ poziomice na wierzchu
ramienia teleskopowego.

3 Wypoziomuj ramie kluczem szesciokatnym.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Poziomowanie konsolety

Zalecane narzedzia
* Klucz szesciokatny 5/32 cala

e Poziomica

Zadanie 1.
Ustaw konsolete lekarza w normalnym potozeniu
roboczym, a nastepnie obroéc tak, aby byta skierowana
prosto w stosunku do ramienia ruchomego.
JOETIE—— 9 Umies¢ poziomnice na podstawie stolika lub na
P /: konsolecie lekarza.
[/
’,‘ /. ,ﬁ/&
Zadanie 2.

4 Poluzyj lekko sruby poziomujace.
2 Poluzuj lekko wkret z tbem potkolistym.

3 Wyreguluj, aby wypoziomowac k

przoéd i tyl.

boki.

5 Dokre¢ wkret z Ibem poéikolistym.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Operacje w zakresie sterowania dotykowego

Patrz rozdziat dotyczacy rodzaju interfejsu sterowania dotykowego systemu.

Obstuga spluwaczki za pomoca panelu sterowania CP5i/CP5. .........cciiiiiiitnneennenrnnnnnnns 66
Obstuga spluwaczki za pomoca panelu sterowania A-dec 300 Deluxe/Standard ..................... 67
Obstuga zainstalowanyCh ModutOW . . .........iiiiiii ittt it tnennenennnenensnnnnannnnnnnnnns 68

0 UWAGA Symbole i ikony stosowane na panelach sterowania sa zastrzezone dla firmy A-dec, Inc.

Obstuga spluwaczki za pomoca panelu sterowania CP5i/CP5

Informacje na temat uzywania ekranéw dotykowych i paneli
sterowania znajduja sie w Instrukcji obstugi ekrandw
120 o . dotykowych i paneli sterowania A-dec (nr czesci 86.0857.18)

e - S sysy na stronie a-dec.com/touchscreen-manual.
\

S

Wiecej informacji na temat funkcji facznosci znajduje sie
w Instrukcji uzycia urzqdzenia A-dec+™ (nr czesci 86.1030.18)
= — na stronie internetowej a-dec.com/connectivity-manual.

i
g T

o
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Obstuga spluwaczki za pomoca
panelu sterowania A-dec 300

Deluxe/Standard

UWAGA Symbole iikony
0 stosowane na panelach sterowania

sg zastrzezone dla firmy A-dec Inc.

ardec

sy

AL

“ Ptukanie miski Napetnianie
spluwaczki kubka
\
Tryb |
programowania |
: =y
= L o Y
‘™ .\A

Standardowy panel sterowania
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Wiaczanie/wylaczanie napetniania kubka i plukania
miski spluwaczki

Funkcjami napelniania kubka i ptukania miski spluwaczki
mozna sterowac za pomoca ikon na panelu sterowania lub za
pomoca przyciskéw spluwaczki.

Ikona/Funkcja Dziatlanie/Opcje

Napetnianie kubka Steruje napetnianiem kubka woda z wylewki

na spluwaczce.

Panel sterowania s P .
* Nacisnij raz, aby wybrac dziatanie przez

w okreslony czas. Fabrycznie jest on
ustawiony na 2,5 sekundy.

Spluwaczka * Nacisnij i przytrzymaj, aby wybraé obstuge
w reczna.

Stuzy do ptukania miski w spluwaczce woda.

Plukanie miski

.\ ¢ Nacisnij, aby wybra¢ dziatanie przez
spluwaczki , abywy P

okreslony czas.

Panel sterowania Fabrycznie jest on ustawiony na

!— 30 sekund.
U ¢ Nacisnij dwa razy, aby uzyskaé przeptyw
Spluwaczka ciggly, a nastepnie raz, aby zatrzymac
v przeptyw.
* Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac¢ obstuge

reczna. Zwolnij, aby zatrzymac przeptyw.

Dostosowywanie parametrow czasowych napetniania
kubka i ptukania miski spluwaczki

Parametry czasowe napelniania kubka i ptukania miski
spluwaczki mozna ustawia¢ na panelu sterowania lub na
spluwaczce.

Dostosowywanie parametrow czasowych z panelu
sterowania

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk X na panelu sterowania.
Zwolnij po ustyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego.

2. W ciagu pieciu sekund nacisénij i przytrzymaj przycisk o
lub &, przez zadany czas.

3. Trzy sygnaly dzwiekowe oznaczaja zapisanie nowego
ustawienia do pamieci.
Dostosowywanie parametrow czasowych ze spluwaczki

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk [ oraz r /i pod wylewka
do napelniania kubka. Zwolnij po ustyszeniu krétkiego
sygnatu dzwiekowego.

2. W ciagu pieciu sekund naciénij i przytrzymaj przycisk ]
lub [, /| przez zadany czas.

3. Trzy sygnaly dzwiekowe oznaczaja zapisanie nowego
ustawienia do pamieci.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Obstuga zainstalowanych modutow

Wytyczne dotyczace ustawien paneli sterowania modutéw systemu znajduja sie w instrukgji instalacji
dostarczanej wraz ze sprzetem.

Testowanie systemu

Po zainstalowaniu bloku opcjonalnego i moduléw nalezy uzy¢ ponizszej listy kontrolnej, aby sprawdzi¢ system.

Poditaczenia wodno-hydrauliczne i elektryczne

Wyregulowane ci$nienie powietrza wynosi 552 kPa (80 psi).
W skrzynce przylaczeniowej nie ma wyciekéw powietrza ani wody.
Przewody i polaczenia nie sa zagiete, nie zawieraja powietrza oraz nie wycieka z nich woda.

Nadmiar przewodoéw i kabli jest zwiniety oraz zabezpieczony z dala od ruchomych czesci.

Instrumenty asysty, spluwaczka i napeinianie kubka

Préznie/ssanie nalezy ustawi¢ zgodnie z ponizsza specyfikacja:

o System ssacy mokry — 34 kPa +7 kPa (10 cali Hg +2 cale Hg), przynajmniej 255 sl/min (9 SCFM)

o System ssacy suchy/pétsuchy — 16 kPa 3,5 kPa (4,5 cala Hg *1 cal Hg), przynajmniej 340 sl/min (12 SCEM)
Przyciski dmuchawki powietrza i wody dzialaja ptynnie

Zawory na ssaku (HVE) i élinociggu (SE) poruszaja sie swobodnie

Parametry czasowe napelniania kubka sa poprawnie ustawione

Strumient wody w spluwaczce skutecznie ptucze miske, odptyw z miski jest prawidlowy

Koniec przewodu wentylacji spluwaczki znajduje si¢ 13 mm (1/2 cala) nad rama bloku

Miedzy miska spluwaczki a podiokietnikiem zachowany jest odstep 29 mm (1-1/8 cala)

Dodatkowe moduty

Listy kontrolne testéw dotyczace dodatkowych moduléw znajduja sie w instrukcjach instalacji dostarczanych
wraz ze sprzetem.

68
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie oston

ostrozno$é, aby nie uszkodzi¢ okablowania ani przewodéw. Sprawdz, czy pokrywy po zalozeniu sa

f OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia. Podczas zdejmowania i zakladania pokryw nalezy zachowaé
dobrze przymocowane.

o UWAGA Przed zalozeniem oslon nalezy wyregulowac system i przeprowadzi¢ przeglad systemu.
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Instrukcja instalacji bloku opcjonalnego A-dec 362

Instalowanie nasadek

Jesli wyposazenie systemu nie obejmuje konsolety, lampy gtéwnej ani monitora, nalezy zainstalowa¢ nasadki,
aby zakry¢ otwory na drazki dla tych modutéw.

Zalecane narzedzie
e Srubokret krzyzakowy Philips

Nasadka na otwory w cokole bloku

70

Otwory w cokole bloku opcjonalnego: za pomoca Srubokreta
krzyzakowego i wkreta 6-19 x 1,2 cala zamontuj nasadke na
pokrywie bloku opcjonalnego, dla ktérej schemat ideowy jest
niedostepny.

Drazek posredni: jesli system obejmuje monitor montowany na
drazku posrednim, ale nie obejmuje lampy gléwnej, wepchnij
nasadke na koniec drazka posredniego.

Piasta instrumentéw asysty: jesli modut obejmuje instrumenty

asysty montowane na ramieniu teleskopowym, ale nie zawiera
konsolety, nalezy wepchna¢ nasadke na piaste od gory.

Nasadka do drazka poSredniego i piasta
instrumentow asysty
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Instalowanie oston bloku opcjonalnego

4 Przesur pierscienie regulujgce drazka w gore.

L.

<

% Pierscienie

l regulujace

Mniejszy
otwor

\\ )
2 Zorientuj wiasciwie ostony po odpowiednich stronach bloku opcjonalnego. Mniejszy otwor na bokach

jest skierowany w strone przodu fotela.

Niewielkie trzpienie oston wprowadz w otwory ramy bloku opcjonalnego, a wigksze trzpienie jednej
ostony wprowadz w zlgcza w drugiej ostonie.

4 Przesun pierscienie regulujace w dot.
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Zatacznik A: Podiaczanie systemu proézniowego (AVS)

Instalacja zbiornika AVS i rur wylotowych

Zalecane narzedzie
* Klucz szesciokatny 5/64 cala

Kolanko

Zbiornik

1. W16z kréciec powietrza przez otwér 32 mm (1,25 cala) z boku skrzynki przytaczeniowej.

2. Uzyj klucza szeéciokatnego i dwéch wkretéw z tbem gniazdowym 3/8 cala, aby dolaczy¢ zbiornik do skrzynki
przylaczeniowe;j.

3. Przymocuj kolanko do krééca powietrza.

4. Wprowadz zlaczke do kolanka.
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Podtacz przewod systemu prozniowego (AVS)

Zalecane narzedzia
* Obcinaki skosne
e Klucz 1/4 cala

Zadanie 1.

W16z przewdd ssaka (HVE)
do wlotu ssaka (HVE).

Umiesc¢ przewody $linociagu na
wlocie $linociagu.

Zadanie 2.

1 Wyjmij ztacze posredniczace z gornej czesci trojnika i nanies na jego ujsciu srodek Loctite® 411™,

2 Uzyj ruchu wkrecajacego, aby wepchna¢ przewod
20 mm do zlacza posredniczacego. Przewéd 20 mm
pochodzi z zestawu.
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Zadanie 3.

N =

w

N

(&)

o

74

. Ponownie podlacz zlgcze posredniczace do gornej czesci tréjnika.

. Uzyj zacisku z grzechotka, aby przymocowac¢ drugi koniec przewodu do odplywu grawitacyjnego separatora

cieczy.

. Poprowadz przewéd odplywu grawitacyjnego spluwaczki do odptywu grawitacyjnego i umieé¢ tréjnik obok

przewodu. Przytnij przew6d w miejscu, gdzie styka sie z gérna czescia tréjnika.

. Uzyj ztacza posredniczacego i Loctite® do podtaczenia przewodu odptywu grawitacyjnego spluwaczki od

bloku opcjonalnego do dolnej czesci tréjnika.

. Uzyj ztacza posredniczacego i srodka Loctite® do podlaczenia pozostatej czesci przewodu do gornej czesci

tréjnika.

. Podlacz drugi koniec przewodu do odplywu grawitacyjnego.
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Zadanie 4.

4 Uzyj klucza 1/4 cala, aby wymienic jedng z zaslepek na
filtrze/regulatorze powietrza z kr6¢écem 5/16 cala.

Podlacz zotty przewdd od bloku opcjonalnego do krééea
na filtrze/regulatorze powietrza.
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Informacja o zgodnosSci z przepisami i gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji firmy A-dec oraz wymaganej zgodnosci z przepisami zawiera dokument
Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne i gwarancja (nr czesci 86.0221.18) dostepny w Centrum zasobow

pod adresem www.a-dec.com.

[=]

Aby uzyskac szybki dostep do tego dokumentu online,
zeskanuj, dotknij lub kliknij ten kod QR, ktéry prowadzi
na strone a-dec.com/regulatory-guide.

Loctite i Loctite 411 sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

Henkel IP & Holding GmbH w Stanach Zjednoczonych i moga by¢ réwniez znakami towarowymi albo
zastrzezonymi znakami towarowymi w innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe wymienione

w niniejszym dokumencie s3 zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy A-dec, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i moga by¢ réwniez znakami towarowymi albo zastrzezonymi znakami towarowymi

w innych krajach.

u Siedziba firmy A-dec

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132 USA

Tel.: 1 800 547 1883 w USA i Kanadzie
Tel.: +1 503 538 7478 spoza USA i Kanady
www.a-dec.com

Firma A-dec, Inc. nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu
do tresci niniejszego dokumentu, w tym miedzy innymi
gwarancji dorozumianych, rekojmi przydatnosci handlowej
ani przydatnosci do okreslonego celu.

ardec

reliable solutions’
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